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INSTRUKCJA MONTAZU ZYRANDOLA
CEILING LAMP ASSEMBLY INSTRUCTIONS ‘ 230V 50Hz 1P20 E‘ 93 E A‘
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1. Wypusci¢ ze stropu 3 sruby mocujgce M-8 na
dtugos¢ 110 mm.

2. Zatozy¢ pierwszy pierscien ze stelazem na sruby
mocujgce M-8.

3. Wkreci¢ tuleje mocujgce na sruby M-8 na 10 mm.

4. Podtaczy¢ zasilanie do listwy zasilajgcej 230V.

5. Wyprowadzi¢ i wyréwnac linki nosne oraz przewody
zasilajgce 12V dolnych pierscieni.

element

6. Umiesci¢ szklang tuleje w otworach pierscienia i natozy¢

elementy Swietlne Led wg instrukg;ji (szkic)

7. Naprzemiennie dokreca¢ tuleje mocujgce, podnoszac
stelaz do sufitu zostawi¢ przeswit min. 20 mm od sufitu.

8. Zawiesi¢ drugi pierscien na linkach w odpowiedniej
odlegtosci (okoto 60 cm). Po wyregulowaniu poziomu
zabezpieczy¢ zaciski i linki (szkic). Podtgczyé przewody
zasilajgce 12V do listew.

9. Zatozy¢ szklane tuleje jak w pkt 6.

10. W podobny spos6b zmontowac pierscienie Ill'i IV.

11. Upewni¢ sie co do prawidtowosci potgczen
i zabezpieczenia linek.

12. Wigczy¢ zasilanie 230V.

UWAGA

1. Przed zainstalowaniem oprawy nalezy wytaczy¢ zasilanie elektryczne

2. Montaz wykonywac zgodnie z zaleceniami producenta. W przypadku watpliwosci
nalezyskonsultowac¢ sig z uprawnionym elektrykiem.

3. Oprawe nalezy uziemi¢. Przewody elektryczne: zéttozielony - uziemienie,
niebieski - neutralny, brgzowy - przewdd napieciowy, czarny - przewod napigciowy

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA WYROBU

1. Wyréb nalezy stosowaé tylko zgodnie z przeznaczeniem.

2. Montaz nalezy wykona¢ zgodnie z powyzszg instrukcja.

3. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za urazy oraz szkody wywotane
nieprawidtowym montazem oraz uzytkowaniem wyrobu.

4. Nie stosowac¢ zrodet Swiatta innych niz zalecane. Nie przekracza¢ podanej mocy.
5. Zrédio $wiatta zastosowane w tej oprawie o$wietleniowej powinno byé wymieniane
wytgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie

wykwalifikowang osobe.

WARUNKI GWARANCJI

1. Na wykonane wyroby producent udziela 24-miesiecznej gwarancji od daty zakupu.

2. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeh mechanicznych.(w tym peknig¢, zarysowan,
pogieé, itp.) oraz innych uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowego montazu lub
uzytkowania wyrobu.

3. W przypadku ewentualnych reklamacji nalezy dostarczy¢ dowoéd zakupu.

IMPORTANT

1. Switch off the electric energy before installing the fixture.

2. Install according to the manufacturer’s guidelines. If in doubt consult a qualified electrician.

3. This fixture has to be earthed. Electric wires: yellow/green - earth, blue - lead (neutral),
brown - live, black - live

INSTRUCTIONS FOR USE

. This fixture is to be used only according to its purpose.

2. Follow the above instructions for the installation.

3. The manufacturer will not accept liability for injury or any damage resulting from incorrect
installation or use of this product.

4. Do not use light sources other than indicated on the product. Do not exceed the maximum
power indicated.

5. The light source used in this luminaire should only be replaced by the manufacturer
or its service representative or a similarly qualified person.

-

WARRANTY

1. The manufacturer gives the 24 month warranty for this product, beginning from the date of
purchase.

2. The warranty does not include mechanical damages (incl. cracks, scratches, bends, etc.)
as well as other damages resulting from incorrect installation or use of the product.

3. In case of reclamation, please attach the bill of sale.
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